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(Podrecznik Kaptanski)
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PODZIAL

Rdz 1-11 — Prehistoria

Rdz 12-50 — Dzieje patriarchow

Wi 1-15 — Wyijscie z Egiptu

Wi 16-40 — Droga przez pustynie, Przymierze na Synaju, Prawo

Kpt-Lb 10,10 — Prawo

~N

Lb 10,11-36 — Wedréwka do ziemi obiecanej

( )

Pwt — Drugie Prawo

. J




PODZIAL

Kpt 1-7:  rozporzqdzenia dotyczgce ofiar;

Kpt 8-10: ustanowienie kaptanéw i zapoczgtkowanie kulty;
Kpt 11-15:rytualna czystosé i nieczystos¢;

Kpt 16:  Dzien Przebtagania;

Kpt 17-26:Kodeks Swietosci;

Kpt 27:  $luby i dziesieciny.



CZESCI NARRACYINE

1. ustanowienie kaptanami Aarona, brata Mojzeszq, i jego synéw (Kpt 8 — 9);
2. ukaranie Nadaba i Abihu (10, 1-17);

3. rytualny wystepek Eleazara i ltamara (10,16-20);

4, ukamienowanie bluzniercy (24,10—- 23).
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PRAWO OFIARNICZE
(KPL 1,1-7,3)




OFIARA
CALOPALNEA (HEBR.
‘0LAH)

To jest catopalenie, ofiara
spalana, mita won dla Pana.
(Lev 1:9.13.17 BTP)

Potozy reke na gtowie
zertwy, aby byta przyjeta
jako przebtfaganie za niego.
(Lev 1:4 BTP)




| OFIARA POKARMOWA, OFIARA NIEKRWAWA
(HEBR. MINCHAH)

sktadane z

* mgki (ww. 1=3),
* ciasta (ww. 4—10)

* oraz zboza bqdz
kaszy (ww. 11—

16)



OFIARA BIESIADNA, OFIARA WSPOLNOTOWA
(HEBR. ZEBACH SELAMIM)

,oblatio pacifica” (Hieronim)
,ofiara zapokojna” (Wujek)

,ofiara biesiadna” (tach)

16 Potem kaptan zamieni to wszystko w dym na ottarzu, jako pokarm spalany, mitg won dla Pana. Caty
ttuszcz bedzie dla Pana! 17 To jest ustawa wieczysta na wszystkie czasy i na wszystkie pokolenia, we
wszystkich waszych siedzibach. Ani ttuszczu, ani krwi jes¢ nie bedziecie»! (Lev 3:16-17 BTP)



OFIARA ZA GRZECH, OFIARA PRZEBLAGALNA
(HEBR. CHATTA'T)

1 Jezeli kto zgrzeszy przez to, ze ustyszawszy zaklecie i mogqgc zaswiadczyc o
przestepstwie, ktére widziat lub znat, nie uczyni tego i w ten sposéb zawini,

2 albo jezeli kto dotknie sie czegos nieczystego, na przyktad padliny nieczystego dzikiego
zwierzecia albo padliny nieczystego domowego zwierzecia, albo padliny nieczystego ptazu, i
nie uswiadomi sobie tego, ze stat sie nieczystym i winnym,

3 albo jezeli kto dotknie sie jakie|s nieczystosci ludzkiej, jakiejkolwiek rzeczy, ktéra moze
uczynic nieczystym, i z poczqtku nie uswiadomi sobie tego, a potem spostrzeze, ze zawinil,

4 albo jezeli kto przysiega, mowigce lekkomysélnie wargami, na zto albo na dobro, tak jak to
bywa, ze cztowiek lekkomysinie przysiegaq, i z poczqtku nie uswiadamia sobie tego, a potem
spostrzeze, ze zawinit przez jednq z tych rzeczy -

5 jezeli wiec kto popetni jedno z tych przestepstw, to niech wyzna, ze przez to zgrzeszyt.

(Lev 5:1-5 BTP)



OFIARA ZADOSCUCZYNIENIA (HEBR. *ASAM)

21 «Jezeli kto przez to, ze zaprze sie wobec
blizniego tego, co przyjqt na przechowanie albo wzigt w reke jako zastaw, albo ukradt, albo
wymusit na bliznim; 22 albo jezeli kto znalazt rzecz zgubionq i zapart sie tego, albo jezeli ztozyt
fatszywq przysiege, dotyczqcq jakiejkolwiek rzeczy, przez ktérq cztowiek moze zgrzeszyc¢ - 23
otéz kto tak zgrzeszyt i stat sie przez to winnym zadoscuczynienia, powinien oddaé to, co ukradt,
albo co wymusit, albo co wzigt na przechowanie, albo rzecz zgubiong, ktérq znalazt, 24 albo te
rzecz, co do ktérej ztozyt fatszywq przysiege - zwrdci mianowicie catkowitq wartosc tej rzeczy,
dodajqc do niej jeszcze piqgtq czesé wartosci. Powinien to oddaé wtascicielowi tego samego dnia,
kiedy bedzie sktadat ofiare zadoscuczynienia. 25 Potem przyprowadzi do Pana jako swoje
zadoscuczynienie baranka bez skazy, wzietego sposréd drobnego bydta wedtug twego
oszacowania na ofiare zadoscuczynienia, ktérq nalezy przyprowadzi¢ do kaptana. 26 W ten
sposéb kaptan za niego dokona przebtagania wobec Pang, i bedzie tamtemu odpuszczony
jakikolwiek grzeszny czyn, ktéry popetnit zaciqgajgc wine». (Lev 5:21-26 BTP)

T. Brzegowy: ,, w jurydycznym tekscie!”



;:::1:; szga;it. W eposie o Kerecie bpg El moéwi do zbolalego kréla: ,,Podnies
sie, umyj swe rece az do tokci, swoje re¢ce az do ramion i wejdz do zacisza swe-
go namiotu. Wez w swq dion baranka. ofiarnego, baranka ofiarnego w swgq pra-
wice, WeZ Z wszelkiego swego pozywienia [...). Nalej wina do pucharu srebrne-
go, miodu do pucharu zlotego 1 idZ na szczyt bramy, wstap na szczyt muru,
wznie$ swe rece ku niebu i zt6z ofiar¢ bykowi El, swemu Ojcu, uczcij darem
Baala, syna Dagona”. Potem Keret zgotowal uczt¢ dla micszkaricéw miasta.'"

POCHODZENIE KULTU OFIARNICZEGO | wycrams e
ZRAELA | ool



PRAWO CZYSTOSC]
(KPL 11,1-15,33)




N1 NRT

Lwierzeta czyste i nieczyste

dotyczqce zwierzqt, ptakdw i wszelkich istot Zyjacych, ktére poruszaijq si¢ w wodzie, i
wszelkich stworzen petzajqcych po ziemi, abyscie rozrézniali miedzy tym, co nieczyste, a tym, co czys're
miedzy zwierzetami jadalnymi a tymi, ktorych jes¢ nie wolno»n. (Lev 11:46-47 BTP)

Nieczystos¢ po porodzie
dotyczqce tej, ktéra urodzita syna lub cérke. (Lev 12:7 BTP)

Nieczystos¢ zwiqzana z chorobami skéry (+plesn i grzyb na budynkach i ubraniach)

dotyczqce plagi trqdu na ubraniv wetianym albo Inianym, na watku albo na osnowie, lub
na jakim$ przedmiocie skorzanym, aby je uzna¢ za czyste lub za nieczysten. (Lev 13:59 BTP)

Rytuaty oczyszczenia

odnoszqce si¢ do wszelkiej plagi trqdu i grzybicy, trqdu ubrania i domu, nabrzmieniq,

wysypki i biatej plamy, aby pouczy¢, kiedy cos jest czyste, a kiedy nieczyste. odnoszqce
sie do trqdun. (Lev 14:54-57 BTP)

Nieczystos¢ spowodowana ,,wyciekami”

dotyczqce tego, ktéry cierpi na wycieki, i tego, ktéry doznaje wylewu nasienia, a przez to
staje sig nieczysty, a takze kobiety, ktéra podlega miesigcznej nieczystosci, i w ogdle mezczyzny lub
kob)le'ry majgcych wycieki, jak réwniez i mezczyzny, ktéry obcuje z kobietq nieczystg». (Lev 15:32-33
BTP



Elementy powodujgce zakazenie, rozprzestrzenianie sie
choroéb itd.

Troska o intymnos¢

HIGIENA CZY  zdrowie
ETYKA?

Odrebnosé¢ od innych narodéw

Szacunek dla stworzenia
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KPL 15,31

TS

Przestrzegajcie wiec Izraelitow przed
nieczystoscig, aby nie pomarli wskutek
swojej nieczystosci, bezczeszczac moje

mieszkanie, ktore jest wsrod nich.




SWIETE
NORMALNE/ZWYCZAJNE
NIECZYSTE

Koester, Craig R. Hebrews: A New
Translation with Introduction and

Commentary. New Haven: Yale
University Press, 2010, 120.

Inner Chamber
Holiest and Cleanest

- Courtyard
Holy and Clean

Y
_j\‘* Forecourt and

The Camp
Common and Clean

Outside the Camp

Common and Unclean

Figure 2. Clean and Unclean in the Camp of Israel.



KODEKS SWIETOSCI (KPL 17-26)
| TRESC MORALNA




| NIE (TYLKO) FORMALIZM — SWIETOSC BOGA

P
2 «{Méw do catej spotecznosci Izraelitéw i powiedz im: Bgdzcie swietymi, bo Ja
jestem $wiety, Pan, Bég wasz! (Lev 19:2 BTP)

.

AN

p
/7 Uswielcie sie wiec i bgdzcie swietymi, bo Ja jestem $wiety. Ja, Pan, Bég wasz!
(Lev 20:7 BTP)

-

p
26 Bedziecie dla Mnie swieci, bo Ja jestem $wiety, Ja Pan, i oddzielitem was od

innych naroddéw, abyscie byli moimi. (Lev 20:26 BTP)

AN

>
8 Bedziesz go uwazat za swietego, bo on ofiaruje pokarm Bozy. Bedzie swiety

dla ciebie, bo Ja jestem swiety, Ja Pan, ktéry was uswiecam! (Lev 21:8 BTP)
\_

AN




NAKAZY MORALNE

Obowiqzki wobec bliznich, zakaz ktamania i kradziezy
Obowiqzki wzgledem rodzicéw, stabych, starszych

Zyczliwo$é wzgledem przybyszéw

17 Nie bedziesz zywit w sercu nienawisci do brata. Bedziesz upominat
blizniego, aby nie zaciggnqg¢ winy z jego powodu. 18 Nie bedziesz szukat

pomsty, nie bedziesz zywit urazy do synéw twego ludu, ale
. Ja jestem Pan! (Lev 19:17-18 BTP)



Bedziesz mitowat Pana, Boga twojego, z

catego swego sercaq, z catej duszy swojej, ze
wszystkich swych sit. (Deu 6:5 BTP)




KSIEGA KAPLANSKA DLA
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Daniel Ventura, CC BY-SA 3.0 <http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/>, via

Wikimedia Commons

By Scanned from "Zywot Pana i Zbawiciela Jezusa Chrystusa i Boga-Rodzicy Dziewicy Maryi",
1886; ed. by Jan Nepomucen tukowski (1846-1904). unknown artist from Carl Poellath's atelier
in Schrobenhausen., Public Domain,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php2curid=10408933

POZA ZASLONE

ktorzysmy sie uciekli do
uchwycenia zaofiarowanej
nadziei. 19 Trzymajmy sie jej
jako bezpiecznej i silnej
kotwicy duszy, kotwicy, ktora
przenika poza zastone, 20
gdzie Jezus poprzednik
wszedt za nas, stawszy sie

arcykaptanem na wieki na
wzor Melchizedeka. (Hbr
6:18-20)
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POZA ZASLONE

ktorzysmy sie uciekli do
uchwycenia zaofiarowanej
nadziei. 19 Trzymajmy sie jej
jako bezpiecznej i silnej
kotwicy duszy, kotwicy, ktéra
przenika poza zastone, 20
gdzie Jezus poprzednik
wszedt za nas, stawszy sie
arcykaptanem na wieki na
wzér Melchizedeka. (Hbr

6:18-20)



POZA ZASLONE

ktorzysmy sie uciekli do
uchwycenia zaofiarowanej
nadziei. 19 Trzymajmy sie jej
jako bezpiecznej i silnej
kotwicy duszy, kotwicy, ktora
przenika poza zastone, 20
gdzie Jezus poprzednik
wszedt za nas, stawszy sie

arcykaptanem na wieki na
wzor Melchizedeka. (Hbr
6:18-20)
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HBR 9,11-14

o8

Krew zwierzqgt

Krew Chrystusa

Wiecznie ptonqgcy
ogien oftarza
ofiarniczego

Bez skazy fizycznej

Sprawiaja
oczyszczenie ciata

Ogien Ducha
Bez grzechu

Uzdalnia do stuzby
Bogu

11 Ale Chrystus, zjawiwszy sie jako
arcykaptan débr przysztych, przez
wyzszy i doskonalszy, i nie rekq - to jest
nie na tym Swiecie - uczyniony przybytek,

12 ani nie przez krew koztéw i cielcow,
lecz przez wtasnqg krew wszedt raz na
zawsze do Miejsca Swietego, zdobywszy
wieczne odkupienie.

13 Jesli bowiem krew koztéw i cielcow
oraz popidt z krowy, ktérymi skrapia sie
zanieczyszczonych, sprawiajq
oczyszczenie ciata,

14 to o ile bardziej krew Chrystusa, ktéry
przez Ducha wiecznego ztozyt Bogu
samego siebie jako nieskalanq ofiare,
oczysci wasze sumienia z martwych
uczynkdw, abyscie stuzyé mogli Bogu
Zywemu.



OFIARA CHRYSTUSA

24 Chrystus bowiem wszedt nie do swigtyni,
zbudowanej rekami ludzkimi, bedqcej odbiciem
prawdziwej swigtyni, ale do samego nieba, aby
teraz wstawiac sie za nami przed obliczem Bogaq,

25 nie po to, aby sie czesto miat ofiarowac jak
arcykaptan, ktéry co roku wchodzi do swigtyni z
krwiq cudzq.

26 Inaczej musiatby cierpie¢ wiele razy od
stworzenia swiata. A tymczasem raz jeden uvkazat
sie teraz na koncu wiekdéw na zgtadzenie grzechéw
przez ofiare z samego siebie.

Ricardo André Frantz (User:Tetraktys), CC BY-SA 3.0



10,1 Prawo bowiem, posiadajqc tylko cien
przysztych débr, a nie sam obraz rzeczy, przez te
same ofiary, corocznie ciqgle sktadane, nie moze
nigdy udoskonali¢ tych, ktérzy sie zblizajq.

2 Czyz bowiem nie przestano by ich sktada¢, gdyby
sktadajgcy je raz na zawsze oczyszczeni nie mieli juz
zadnej swiadomosci grzechéw?

3 Ale przez nie kazdego roku odbywa sie
przypomnienie grzechoéw.

4 Niemozliwe jest bowiem, aby krew cielcow i
koztéw usuwata grzechy.
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1Z1,10-17

10 Stuchaijcie stowa Panskiego, wodzowie sodomscy, daj postuch prawu
naszego Boga, ludu Gomory!

11 «Co mi po mnéstwie waszych ofiar? - méwi Pan. Syt jestem catopalenia
koztéw i foju tlustych cielcow. Krew wotéw i baranéw, i koztéw mi obrzydta.

12 Gdy przychodzicie, by stanq¢ przede Mnq, kto tego zgdat od was,
zebyscie wydeptywali me dziedzince?

13 Przestancie sktadania czczych ofiarl Obrzydte Mi jest wznoszenie dymu;
$wieta nowiu, szabaty, zwotywanie $wietych zebran... Nie moge scierpiec
$wiqt i uroczystosci.

14 Nienawidze catq duszq waszych swigt nowiu i obchodow; staty Mi sie
ciezarem; sprzykrzyto Mi sie je znosié!

15 Gdy wyciqggniecie rece, odwréce od was me oczy. Choébyscie nawet
mnozyli modlitwy, Ja nie wystucham. Rece wasze petne sq krwi.

16 Obmyicie sie, czysci bgdzcie! Usuncie zto uczynkéw waszych sprzed moich
oczu! Przestancie czyni¢ zto!

17 Zaprawiajcie sie w dobrem! Troszczcie sie o sprawiedliwosé,

wspomagaicie ucisnionego, oddaijcie stusznos¢ sierocie, w obronie wdowy
stawaijcie!




1 66,3-4
4 N

3 Jest taki, co zabija w ofierze wotu, a morduje cztowieka;
ofiaruje barana, a psu teb ukreca; sktada ofiare z pokarméw,
ale tez z krwi wieprzowej; pali kadzidto, ale czci béstwo
nieprawe. Podobnie jak oni obrali sobie drogi i dusze ich
upodobaty sobie obrzydtych bozkéw,

4 tak Ja réwniez wybiore dla nich utrapienia i sprowadze na
nich zto, ktérego sie obawiajq, poniewaz wotatem, a nikt nie
odpowiadat, méwitem, a nie stuchali. Owszem, czynili zto w
oczach moich i wybrali to, co Mi sie nie podoban.

. /




1 SM 15,22 g A

22 Samuel odrzekt: «Czyz milsze sq dla Pana catopalenia i
AM 5,22-26 ofiary krwawe od postuszenstwa gtosowi Pana? Wtasnie, lepsze
jest postuszenstwo od ofiary, ulegtosé — od ttuszczu barandw.

o

J
6 Bo kiedy sktadacie Mi catopalenia i wasze ofiary, nie \

znosze tego, na ofiary biesiadne z tucznych wotéw nie chce
patrzec.

23 Idz precz ode Mnie ze zgietkiem piesni twoich, i dzwieku
twoich harf nie chce styszed.

24 Niech sprawiedliwo$é¢ wystgpi jak woda z brzegoéw i
prawosé jak potok nie wysychajgcy wyleje!

25 Czyz nie sktadaliscie Mi zertw i ofiar pokarmowych na
pustyni przez czterdziesci lat, domu lzraelq,

26 a zarazem obnosiliscie Sikkuta, waszego kréla, i Kijjunag,
wasze bozki, gwiazde waszego bogaq, ktérescie sobie uczynili¢




KRYTYKA KULTU W ST
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Ps 51,18-19 Ps 141,2
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PS 51,18-19

PS 141 '2 gt Ty sie bowiem nie radujesz ofiarq i nie chcesz
catopalen, choébym je dawat.

~

' Mojq ofiarq, Boze, duch skruszony, nie gardzisz,
Boze, sercem pokornym i skruszonym.

J
4 )
2 Niech moja modlitwa bedzie stale przed Tobq

jok kadzidto; wzniesienie rgk moich - jak ofiara
wieczornal

o /




06,6

Mitosci pragne, nie krwawej ofiary, poznania
Boga bardziej niz catopalen. (Oz 6:6)

|dZcie i starajcie sie zrozumie¢, co znaczy:
Chce raczej mitosierdzia niz ofiary. Bo nie
przyszedtem powotaé sprawiedliwych, ale
grzesznikow). (Mt 9:13)

Gdybyscie zrozumieli, co znaczy: Chce raczej
mitosierdzia niz ofiary, nie potepialibyscie
niewinnych. (Mt 12:7)

Collectanea Theologica
86(2016) nr 4

ADAM KUBIS, LUBLIN

»MILOSCI PRAGNE, NIE KRWAWEJ OFIARY”.
RELEKTURA OZ 6,6 W EWANGELIlI WEDLUG
SW. MATEUSZA

Tekst proroka Ozeasza ,,Milosci pragng, a nie krwawej ofiary”
(Oz 6,6) jest jedynym tekstem starotestamentowym cytowanym dwu-
krotnie w Ewangelii wedtug §w. Mateusza (9,13; 12,7). Obie perykopy
Mateuszowe zwierajace ten cytat, a wigc narracje o powotaniu Mate-
usza (9,9-13) 1 o kontrowersji wokoét tuskania ktosow w szabat (12,1-8),
maja swoje paralele w dwu pozostatych Ewangeliach synoptycznych
(Mt 9,9-13 // Mk 2,13-17 // £k 5,27-32 oraz Mt 12,1-8 // Mk 2,23-28 //
t k 6.1-5). Zdumiewa iednak fakt. 7e naralelne tekstv Marka i F.uka-

Adam Kubis. ,,«tMitosci pragne, Nie Krwawej ofiary). Relektura Oz
6,6 W Ewangelii wedtug sw. Mateusza”. Collectanea Theologica 86
(2017) no. 4: 103-24.



Biorac pod uwage ujecie diachroniczne, mozna spojrze¢ na Ma-
teuszowy Kosciol jako bedacy w sporze czy to z poszczegolnymi
frakcjami we wlasnym lonie czy tez z sobie wspoélczesnym judai-
zmem rabinicznym. Mozna jednak widzie¢ zarowno ewangeliste
Matusza jak 1 6wczesny judaizm rabiniczny, jako mowigcy jednym
glosem. Tym, co sig liczy, jest hesed/EAeog, wierna mitos¢ Boga oraz
wierna Bogu 1 ludziom mitos¢ cztowieka. W sytuacji braku swiatyni
(judaizm) lub obecnosci §wigtyni utozsamionej z Bogiem Miloscia
1 Jego Kosciolem (Kosciot Mateusza), to hesed/gAeog ma moc ekspiacji
grzechow. Tym jednak, co r6zni judaizm 1 Kosciol Mateusza, jest
zwigzek miedzy hesed/éleog 1 Jezusem: dla judaizmu hesed/EAeog to
tylko uczynki mitosci, dla Mateusza to takze Wcielona Mitos¢, ktora

przez swoj czyn mitosci dokonatla ostatecznej ekspiacji 1 ofiaruje sig,
przez swoje milosierdzie, grzesznikowl.

Adam Kubis. ,,«Mitosci pragne, Nie
Krwawej ofiary). Relektura Oz 6,6
W Ewangelii wedtug sw. Mateusza”.
Collectanea Theologica 86 (2017)
no. 4: 123-4.



But if the man who offers the sacrifice be bold and just,
then the sacrifice remains firm, even if the flesh of the
victim be consumed, or rather, | might say, even if no victim
be offered up at all; for what can be a real and true
sacrifice but the piety of a soul which loves God? The
gratitude of which is blessed with immortality, and without
being recorded in writing is engraved on a pillar in the
mind of God, being made equally everlasting with the sun,
and moon, and the universal world.

SRt SR
S RN e

%]

Philo, A Treatise on the Life of Moses, that is to say, On the Theology
and Prophetic Office of Moses, Book Il, trans. C.D. Yonge, 11.108.

By an engraver of 1584 - File:Philon.jpg, Public Domain,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=387
40818



CODZIENNOSC NIE JEST POZBAWIONA
SWIETOSCI, JEST W NIEJ BOG
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